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Crondgrafo automatico
fase lunar

Manual de usuario

Indicacion y funciones

O Aguja de las horas O Indicacion del dia

M Aguja de los minutos @ Indicacion del mes

® Aguja 24 horas AM/PM @ Indicacion de las fases lunares

® Contador de crondgrafo de 60 segundos ® Corona de remontaje, puesta en hora y ajuste
@ Contador de crondgrafo de 30 minutos ® Pulsador Inicio/Parada del crondgrafo

® Contador de crondgrafo de 12 horas @ Pulsador de reinicio del cronégrafo

@ Segundero ® Pulsador corrector de los dias

® Calendario con aguja

Corona de 3 posiciones (12):

I Posicion de cuerda (sin extraer)

Il Posicion de ajuste de la fecha y del mes (rotacion hacia delante)/
de las fases lunares (rotacion hacia atras) (medio extraida)

Il Posicion de ajuste de la hora y correccion de la fecha y del dia
en cada pase de medianoche (completamente extraida)

www.midowatches.com 1/2 238B_ES/12.22
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Enhorabuena

Le agradecemos que haya elegido un cronégrafo de la marca MIDOw, una
marca suiza que figura entre las méas prestigiosas del mundo. Ademas
de las tradicionales indicaciones del crondgrafo, este modelo muestra la
fecha, el dia, el mes, las fases lunares y las 24 horas. Con una cuidada
fabricacion en la que se han utilizado materiales y componentes de
alta calidad, su crondgrafo esté protegido contra golpes, variaciones
de temperatura, agua y polvo. Para lograr un funcionamiento perfecto
y preciso del reloj durante muchos afios, le aconsejamos que siga
atentamente los consejos que se indican en este modo de empleo.

Datos técnicos

Movimiento automatico Mido Calibre 60 (base ETA A05.221): 13 1",
(30,00 mm, H: 7,94 mm, 27 piedras, 28 800 a/h, espiral Nivachron™, hasta
60 horas de reserva de marcha. Funciones: HMS + Aguja de fecha + Crondgrafo +
(contador de 30 min, 12 horas, 24 horas y segundero pequefio) + dfa, mes e
indicador de Ia fase lunar.

Utilizacion y ajustes

Orden recomendado para ajustar su reloj
Se aconseja ajustar las funciones de su reloj en el siguiente orden:
1 Correccién del dia
2 Puesta en hora
3 Correccion de la fecha y del mes
4 Correccion de la fase lunar

Evite ajustar la hora con el cronédgrafo activado.

Correccion de los dias

Presione el pulsador-corrector (15) situado a las 10 horas para corregir el
dfa con la herramienta correctora.

Antes de cada cronometraje, las agujas del crondgrafo deben
estar en su posicion original.

Puesta en hora y parada de segundos

Extraiga la corona hasta la posicién Il cuando el pequefio segundero
(situado a las 9 horas) esté a 60. Gire la corona (12) hacia delante o hacia
atras hasta que se indique la hora deseada. Una vez sincronizada la hora,
presione la corona hasta la posicion I.

Consulte el indicador de 24 horas (3) para ajustar las horas deseadas de
la mafiana o de la tarde.

Evite la correccion de la fecha, el mes o el dia y no accione el
pulsador-corrector (15) entre las 7 de la tarde y las 6 de la maiiana,
ya que podria dafiar el mecanismo.

Correccion rapida de la fecha y del mes

Extraiga la corona (12) hasta la posicion Il y girela hasta que se indiquen
la fecha y el mes deseados. Durante esta manipulacion, su reloj sigue
funcionando y no es necesario volver a ponerlo en hora. Se requiere una
reprogramacion después de los meses de menos de 31 dias. Vuelva a
colocar la corona (12) en la posicién I. La fecha cambia cuando la aguja
de las horas pasa a medianoche.

Correccion de las fases lunares

Extraiga la corona (12) hasta la posicién Il y girela hacia delante hasta que
la luna llena aparezca en el centro de la ventanilla de las fases lunares.
Determine la fecha de la Gltima luna llena (ver en internet) y gire la corona
(12) hacia delante tantas veces como dias hayan transcurrido desde la
Gltima luna llena y vuelva a colocar la corona (12) en la posicion I.

Funcion de cronégrafo
Corona (12) en la posicién 1, no desenroscada

Presione el pulsador Inicio/Parada (13) para iniciar el cronometraje.
Presione de nuevo el pulsador Inicio/Parada (13) para detener el
cronometraje --> Lectura del tiempo: 4 h, 10 min, 35's

Presione el pulsador (14) para reiniciar las agujas del crondgrafo (4, 5 6).

No reinicie las agujas del crondgrafo sin detener primero el
cronometraje.

Cuidados y mantenimiento

Le aconsejamos que limpie regularmente el reloj (salvo la correa de piel)
con un trapo suave y agua templada con jabén. Tras sumergirlo en agua
salada, aclarelo con agua dulce y déjelo secar por completo.

No deje el reloj en lugares expuestos a variaciones extremas
de temperatura o de humedad, al sol o a campos magnéticos intensos.
Para beneficiarse de un servicio de mantenimiento impecable y conservar
la validez de la garantia, dirfjase siempre a un concesionario 0 a un agente
MIDO ® autorizado. El mecanismo de acabado de gran calidad del reloj
MIDO® le aportard una completa satisfaccion durante muchos afios si le
presta los cuidados adecuados. No obstante, le recomendamos que lleve
a revisar su reloj cada 3 ¢ 4 afios a su tienda o agente MIDOe autorizado.
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